INSTRUCTIONS - INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI - INSTRUCOES

PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION. « LEE Y GUARDA
ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACION DE IMPORTANCIA DE ESTE PRODUCTO.
+ CONSERVER CE MODE D'EMPLOI POUR S'Y REFERER AU BESOIN CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
+ POR FAVOR, GUARDE ESTAS INSTRUCOES PARA FUTURA REFERENCIA, POIS CONTEM INFORMAGOES IMPORTANTES.
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CONTENTS - CONTENIDO
CONTENU - CONTEUDO

BOTTOM VIEW ¢ VISTA DE ABAJO
.@';‘;-1@ X1 VUE DE DESSOUS « VISAO DA BASE

REMOVE STRAP WITH SAFETY SCISSORS (NOT INCLUDED) BY ADULTS. « UN ADULTO DEBE CORTAR LA ATADURA CON UNAS
TIJERAS DE PUNTA REDONDA (NO INCLUIDAS). « UN ADULTE DOIT RETIRER LA COURROIE AVEC DES CISEAUX DE SECURITE
(NON FOURNIS). « ADULTO! REMOVA 0 CARRO COM UMA TESOURA SEM PONTA (NAO INCLUIDA).

ASSEMBLY - MONTAJE
ASSEMBLAGE - MONTAGEM

TO PLAY - PARA JUGAR
POUR JOUER - COMO BRINCAR

PULL BACK LAUNCHER. ¢ JALA EL LANZADOR. ¢ TIREZ
1 = LELANCEUR VERS LARRIERE. « PUXE 0 LANCADOR

LOAD YOUR CAR. » COLOCA EL AUTO. « CHARGEZ LA
2. VOITURE. « COLOQUE 0 CARRO




TO PLAY [CONTD.] - PARA JUGAR [CONTINUA]
POUR JOUER [SUITE)] - MODO DE BRINCAR

PRESS TO LAUNCH AND RACE

LEVEL - NIVEL STRAIGHT THROUGH TO THE EXIT! »
L} . NI iPRESIONA PARA LANZARLO Y CORRE A
NIVESURINIVED LA SALIDA! « APPUYEZ POUR LANCER

ET FONCER DROIT JUSQU'A LA SORTIE! » PRESSIONE PARA LANCAR
E CORRER DIRETO EM DIRECAO A SAIDA!

ADJUST LAUNCHING ANGLE FOR DESIGNATED LEVEL. « AJUSTA EL

" ANGULO DEL LANZADOR AL NIVEL ELEGIDO. » AJUSTEZ LANGLE DE
LANCEMENT POUR LE NIVEAU DESIGNE. « AJUSTE 0 ANGULO DE
LANCAMENTO PARA O NiVEL DETERMINADO

5 LEVEL - NIVEL LAUNCH AND JUMP! ROLL DOWN

NIVEAU - NIVEL THE RAMP T0 EXIT! (LANZA Y SALTAL IRUEDA BACK VIEW « VISTA DE ATRAS
SAUTEZ! DESCENDEZ LA RAMPE JUSQU'A LA SORTIE! « L.ANCE E PULE! VUE ARRIERE ¢ VISAO DE TRAS

DESCA PELA RAMPA
PARA SAIR!

LEVEL - NIVEL
g ek i 5 & 4

e JUMP ONTO STORAGE PLATFORMS. « SALTA SOBRE

MAS ESTACIONAMIENTOS VACiQS. * TOURNEZ POUR DES ESPACES DE
STATIONNEMENT VIDES SUPPLEMENTAIRES. * GIRE PARA MAIS VAGAS
PARA ESTACIONAR

o ROTATE FOR MORE EMPTY PARKING SPACES. » GIRA PARA ENCONTRAR

PLATAFORMAS DE ALMACENAJE. » SAUTEZ SUR LES
PLATEFORMES DE RANGEMENT. « PULE NAS
PLATAFORMAS

CLICK!
icLic!
cLic

CLIQUE!
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TO PLAY [CONTD.] - PARA JUGAR [CONTINUA]

POUR JOUER [SUITE] - MODO DE BRINCAR

HOLDS UP TO 6 CARS INSIDE. FIND 2 EXTRA PARKING SPOTS ON THE
8 ROOF. « CAPACIDAD PARA HASTA 6 AUTOS. HAY 2 ESTACIONAMIENTOS
= EXTRAEN EL TECHO. « PEUT CONTENIR JUSQU’A 6 VOITURES A
LINTERIEUR. DEUX ESPACES DE STATIONNEMENT SUPPLEMENTAIRES
SUR LE TOIT. « COMPORTA ATE 6 CARROS DENTRO. ENCONTRE 2 VAGAS
EXTRAS NO TETO.

LEVEL - NIVEL
Y NIVEAU - NIVEL 3544
ROTATE TO FIND THE CAR YOU WANT AND LIFT GATE TO STUNT
YOUR WAY OUT! « {GIRA PARA ENCONTRAR EL AUTO QUE QUIERES Y
LEVANTA LA COMPUERTA PARA PODER SALIR! « TOURNEZ POUR
TROUVER LA VOITURE DESIREE ET LEVEZ LA BARRIERE POUR

FONCER JUSQU'A LA SORTIE! ¢ GIRE PARA ENCONTRAR 0 CARRO
QUE QUISER E LEVANTE 0 PORTAO PARA SAIR E FAZER MANOBRAS!

CLICK!
icLict
cLict
CLIQUE!

LIFT HERE TO JUMP OFF
FROM LEVEL 4! «
iLEVANTA AQUi PARA
SALTAR DEL NIVEL 4! «
LEVEZ ICI POUR SAUTER
DEPUIS LE NIVEAU 4! »
LEVANTE AQUI PARA
PULAR DO NiVEL 4!

MORE WAYS T0O PLAY - MAS MANERAS DE
JUGAR - AUTRES FACONS DE JOUER
OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR

CONNECT TO HOT WHEELS® TRACKS & SETS TO BUILD YOUR OWN HOT WHEELS™ CITY! « CONECTA TU SET A OTROS SETS Y PISTAS HOT
WHEELS PARA CREAR TU PROPIA CIUDAD HOT WHEELS! « SE CONNECTE A D'AUTRES PISTES ET COFFRETS DE JEU HOT WHEELS POUR

CONSTRUIRE SA PROPRE VILLE HOT WHEELS! « CONECTE AS PISTAS E AOS CONJUNTOS DA LINHA HOT
WHEELS PARA MONTAR A SUA CIDADE HOT WHEELS!

NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. ONE VEHICLE
INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES, TRACKS AND SETS SOLD SEPARATELY.
+ NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHICULOS HOT WHEELS. INCLUYE UN
VEHICULO. LOS VEHICULOS, PISTAS Y SETS ADICIONALES SE VENDEN
POR SEPARADO. « NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VEHICULES HOT
WHEELS. CONTIENT UN VEHICULE. AUTRES VEHICULES, PISTES ET
COFFRETS DE JEU VENDUS SEPAREMENT. « NAO E COMPATIVEL COM
ALGUNS VEICULOS HOT WHEELS. UM VEICULO INCLUIDO. VEICULOS,
PISTAS E CONJUNTO ADICIONAIS SAO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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